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Jorgi Reboul, Escapolon;

7 trobas en OC amb un estampel
de Carles Camproux, edicien de
I” Amisstanco dei Joueine. Marsiho
1930, aqueste eisémplari eslou N°...

Estampeu

Jorgi Reboul publica aici quaucas trobas causidas en una lenga marselhesa, un pauc
sabenta, d’'unes diran. En generau, I’ ortografi soleta n’es la causa. Pamens, es
marselhesa, aquela ortografi, mau)grat I’ exemple dels trobaires e dels felibres lels
darriers siecles, se nos viram devers nostres aujous antics.

Es raviscos de veire un poeta dau Lacidon tendre la man, per dessubre los ans als
Occitans de I’ Istoria e per dessubre lo Rose a's Occitans de Lengadoc e le Catalonha.

La question de grafia, per iu, es segondaria e deu empachar degun de freirglar par la
Causa. La norma, en aguela question es : Libertat completa en totes. L’ Astrada saupra
ben reconeisser lavia.

Tamben, dirai pas se Jorgi Reboul a agut rason o nani de publicar aguelas trobas en
Oc, m'acontentarai de las legir per n’en tastar la sabor qu’ a plasegut, bord que las trobas
“Lo cor sus laman” son pescadas dins un recuelh inedit qu’a daverat lo ler pres de
poesiaals Jocs Florals de |la Sta Estella de Rodez (1929).

Sus d'aguo, la bona salut!

Carles Camproux, proufessour, Membre de I’ Istitut Occitan.





